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REF. 8123
600 g PACK - 150 g HANK - 50 METRES / 55 YD APPROX
- 51% WOOL - 49% ACRYLIC

QUICK KNIT SPOT DMC is a ultra thick yarn with a wool and 
acrylic blend, combining softness and comfort.  Ideal for creating 
homewares and accessories, the mulitcolour spray effect gives a 
funky street art look.

Le fil QUICK KNIT SPOT DMC est un fil très épais, alliant 
douceur et confort. Il est idéal pour la création d’accessoires et 
de textile de maison. Ce fil est un agréable mélange de laine et 
d’acrylique. Le multicolore est traité par touche pour un aspect très 
street art et fantaisie. 

El hilo QUICK KNIT SPOT DMC es un hilo grueso, combinando 
suavidad y confort. Es ideal para crear accesorios de decoración 
para el hogar y cuellos. Este hilo es una agradable mezcla de lana 
y acrílico. El multicolor está tratado por toques para un aspecto de 
arte callejero y fantasía.

QUICK KNIT SPOT DMC è un filato multicolor di grosse 
dimensioni, morbido e confortevole. Ideale per la creazione di 
accessori personali e per la casa. Questo filato è un gradevole 
mélange di lana e acrilico. La stampa multicolor e la scelta cromatica 
sono state studiate per dare un tocco di modernità, ricordando la 
street art. 

QUICK KNIT SPOT DMC é um fio multicolor grosso que une 
suavidade e conforto, perfeito para a criação de acessórios de moda 
e de decoração. Este fio é uma agradável mistura de lã e acrílico. 
As cores foram estudadas e selecionadas para dar um toque de 
modernidade, lembrando a arte de rua.

QUICK KNIT SPOT DMC ist ein dickes Garn, das Weichheit 
und Komfort vereint. Es eignet sich vor allem für die Herstellung 
von Heimtextilien und Accessoires wie beispielsweise Schals. 
Dieses Garn besteht aus einer angenehmen Mischung aus Wolle 
und Acryl. Die vielen bunten Farben ergeben einen fantasievollen 
Straßenkunst-Look. 

QUICK KNIT SPOT DMC is een dikke, zachte en comfortabele 
draad. Hij is ideaal om decoratieve accessoires voor het huis te 
maken, maar ook halskettingen bijvoorbeeld. Deze draad is een 
aangenaam mengsel van wol en acryl. De gevlekte, veelkleurige 
tinten hebben een fantasierijk street art-effect. 



Zenda
Écharpe
Scarf
Bufanda cruzada
Sciarpa con asola
Cachecol
Schal
Sjaal
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MATEN
Één maat

BENODIGDHEDEN  
�• Quick Knit Spot DMC ref. 8123
	 1 bol kl. 703 of 702 (één per sjaal)
•  Breinaalden n° 20 ref. U1754/20 
• Wolnaald DMC- ref. 6135/5 
• Hulpnaald

GEBRUIKTE STEKEN
 �RECHTE TRICOTSTEEK:

1ste rij: alle st. recht 
2de rij: alle st. averecht
Herhaal steeds deze 2 rijen

 RIBBELSTEEK: 
Brei alle st. recht in elke rij. 

ES

DEGRÖßE
Einheitsgröße

MATERIALBEDARF  
�• Quick Knit Spot DMC Bestellnr. 8123
	 Farbe 703 oder  702: einer pro farbe 
•  Stricknadeln nr. 
20  Bestellnr. U1754/20 
• Spezialnadeln für Wolle 

DMC Bestellnr.  6135/5 
• Hilfsnadel

VERWENDETE 
MASCHEN

 �GLATT :
1. Reihe Alle Maschen rechts stricken.
2.Reihe Alle Maschen links stricken. 
Diese beiden 
Reihen wiederholen.

 KRAUSSTRICK: 
Alle Maschen rechts stricken.

MASCHENPROBE
GLATT RECHTS 
(Stricknadeln Nr. 20) : 10 x 10 cm 
= 4  Maschen x 24 Reihen.

ANLEITUNG
Mit den Nadeln Nr. 20 10 Maschen 
aufnehmen und 4 Reihen kraus stricken. 
Dann 2 Maschen auf jeder Seite kraus 
stricken und die Maschen in der Mitte 
ber 6 Reihen glatt stricken. Ein vertikales 
Knopfloch einarbeiten. Dazu die 2 
Maschen kraus und die 3 Maschen glatt 
stricken, sie auf eine Hilfsnadel nehmen. 
Die 3 Maschen glatt und die 2 Maschen 
kraus stricken über 4 Reihen. 

 �CASA VERTICAL: 

Seguinte carr.: trabalhe 2m. em meia 
(ourela), 3 m. em meia e deixe estas 5 m. 
em espera numa ag. aux. Termine a carr. 
com 3 m. em meia, 2 m. em meia (ourela), 
trabalhe esta segunda parte durante 4 
carrs. 

Recupere as malhas deixadas na ag. aux. e 
trabalhe 4 carrs. na segunda parte da casa, 
deixe 2 m. da ourela e que as 3 m. em meia 
fiquem na parte central. 
Recupere todas as m. e trabalhe durante 
38 carrs em p. jersey direito ( deixe as 2 m. 
da ourela a ambos lados). 

Para terminar trabalhe 6 carrs. em p. 
jarreteira e remate todas as malhas.

Die Maschen auf der Hilfsnadel wieder 
aufnehmen und die 2 Maschen auf der 
Seite kraus und die 3 Maschen in der 
Mitte glatt stricken über 4 Reihen. Alle 
Maschen wieder auf die Nadel nehmen 
und 38 Reihen wie vorher stricken. Dann 
6 Reihen kraus stricken und alle Maschen 
abketten.

NL

PROEFLAPJE
RECHTE TRICOTSTEEK 
(breinaalden. nº 20) : 10 x 
10 cm = 4 st. x 9 rijen.

UITVOERING
Zet met de nldn. n° 20 10 st. op en brei 4 
rijen in ribbelsteek. 
Brei dan 6 rijen met aan elke kant 2 st. in 
ribbelsteek en de middelste st. in rechte 
tricotsteek. 
Maak een verticaal knoopsgat: brei 2 st. 
in ribbelsteek en 3 st. in rechte tricotsteek, 
laat dan deze st. in vertoef op een hulpnld. 
Brei 3 st. in rechte tricotsteek, 2 st. in 
ribbelsteek over 4 rijen. Neem de 5 st. in 
vertoef en brei hierop 2 st. in ribbelsteek 
en 3 st. in rechte tricotsteek over 4 rijen. 
Neem alle st. terug samen en brei 38 
rijen zoals voorheen, brei dan 6 rijen in 
ribbelsteek en kant alle st. af.

Zenda  

ES
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SCHEMA

25 cm
9,84 in

115 cm
45,27 in
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Andra
Snood
Snood

Cuello tubular
Scaldacollo

Gola
Schlauchschal

Snood 
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Andra  

TAMANHO
Único

MATERIAL 
�• Quick Knit Spot DMC ref. 8123
	 Cor 700 ou 701: 1 meada 
•  n° 20 ref. U1754/20 
• Agulha de lã ref. 6135/5

PONTOS UTILIZADOS
 �PONTO JERSEY DIREITO: 

1ª carr.: trabalhe todas as m. em meia.
2ª carr.: trabalhe todas as m. em liga.
Repita estas 2 carrs.

 PONTO JARRETEIRA:
Trabalhe todas as carrs. em meia.

Cuello tubular

GRÖßEN
Einheitsgröße

MATERIALBEDARF 
�• Quick Knit Spot DMC ref.
	 1 knäuel Farbe 701 oder 700 

(ein Schal pro Farbe)
•  Stricknadeln nr 
20 ref. U1754/20
• DMC Wool needle ref. 6135/5

VERWENDETE 
MASCHEN

 �GLATT:  
1. Reihe: Alle Maschen rechts stricken. 
2.Reihe: Alle Maschen links stricken. 

Diese beiden Reihen wiederholen.

 KRAUSSTRICK: 
Alle Maschen rechts stricken.

MASCHENPROBE
GLATT RECHTS
10 x 10 cm = 4 M x 9 Reihen.

PT

TAGLIA
Unica

OCCORRENTE 
�• Quick Knit Spot DMC ref. 8123
	 Col. 700 o 701: 1 matassa 
•  n° 20 ref. U1754/20
• Aghi per lana DMC – ref. 6135/5

PUNTI UTILIZZATI
 �MAGLIA RASATA:  

F 1: lav tutte le m a dir.
F 2: lav tutte le m a rov.
Rip sempre questi 2 f.

MAGLIA LEGACCIO: 
F 1 e f succ: lav tutte le m a dir.

CAMPIONE
MAGLIA RASATA
(n° 20): 10 x 10 cm = 4 m x 9 f.

ESECUZIONE
Con i ferri nº 20 avviare 30 m, lav 
4 f a maglia legaccio, proseguire per 
12 f a maglia rasata e poi ancora 
4 f a maglia legaccio. Intrecciare 
tutte le m morbidamente.
Cucire i due lati corti in modo 
da formare un anello.

IT
AMOSTRA
PONTO JERSEY DIREITO
(ag. nº 20) : 10 x 10 cm = 4 m. x 9 carrs.

REALIZAÇÃO
Com as agulhas nº 20, monte 30 
m., trabalhe 4 carrs. em p. jarreteira, 
depois 12 carrs. em p. jersey direito, e 
termine com 4 carrs. em p. jarreteira. 
Remate todas as malhas e cosa os 
lados unindo os dois extremos.

DE
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MATEN
Één maat

BENODIGDHEDEN 
�• Quick Knit Spot DMC ref. 8123
	 1 bol kl. 701 of 700 (één sjaal per kleur)
•  Breinaalden n° 20 ref. U1754/20
• DMC Wool needle ref. 6135/5

GEBRUIKTE STEKEN
 RECHTE TRICOTSTEEK:  

1ste rij: alle st. recht 
2de rij: alle st. averecht
Herhaal steeds deze 2 rijen

 RIBBELSTEEK: 
Brei alle st. recht in elke rij

PROEFLAPJE
RECHTE TRICOTSTEEK
(nld. nº 20) : 10 x 10 cm = 4 st x 9 rijen.

UITVOERING
Zet met de nldn. n° 20 30 st. op en brei 
4 rijen in ribbelsteek, 12 rijen in rechte 
tricotsteek en 4 rijen in ribbelsteek.
Alle st. afkanten. De uiteinden 
samennaaien om de snood te vormen.

NL

22 cm
8,66 in

75 cm
29,52 in

SCHEMA/ESQUEMA/SCHEMA

ANLEITUNG
Mit den Stricknadeln Nr. 20 30 
Maschen aufnehmen, dann 4 Reihen 
kraus stricken, 12 Reihen glatt und 4 
Reihen kraus stricken. Alle Maschen 
abketten. Die Enden zusammennähen, 
um den Schal zu schließen.
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copyright 2018 
modèles tous droits réservés.
all rights reserved.
todos los derechos reservados.
tutti i diritti sono riservati.
todos os direitos reservados.
modellen alle rechten voorbehouden.
alle rechte vorbehalten.
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